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աւելի մեծ չափեր է ընդունած եւ առ հասաւ
րակ աւելի ծանօթ է:

Բոլոր այս գաղթումների շնորհիւ հայերը
Վրաստանում հոծ բազմութիւն են կազմած,
մանաւանդ քաղաքներում, ուր երկրի գրեթէ
ամբողջ առեւտուրն եւ առ հասարակ տնտե-
սական ոյժն առել էին իրենց ձեռքը: Այս
կերպով շատ մեծ հասարակական դիրք էին
ստեղծել իրենց համար Վրաստանում: Եւ
վերջապէս՝

Ի Վրաստան, այսօր ոչ միայն հայոց
ամենամօտ քաղաքակրթեալ դրացին է, այլ

վերջին քաղաքական դէպքերի հետեւանքով,
նաեւ Խորհ. Հայաստանի հաւատարիմ ըն-
կերն ու դաշնակիցն է՝ <<Անդրկովկասեան
Դաշնակցութեան>> մէջ, երկու կողմի համար
էլ նպաստաւոր պայմաններով: Այսօրուան
Վրաստանն իր երկրի տարածութեամբ, իր
աշխարհագրական դիրքով եւ մանաւանդ իր

բնակիչների թիւովը աւելի կարեւոր եւ աւելի
յաջող հանգամանքների մէջ է քան Հայաս-
տանը: Հայաստանի մօտ մէկ միլիոն բնակ-
չութեան փոխարէն Վրաստան ունի 21/2 մի-
լիոն ժողովուրդ, որից 400-000ը հայ է:

Այս ամէնն, եւ <<այլովքն հանդերձ>> ինչ-
պէս ասում է գրաբարը, մանրամասնօրէն
պիտի նկարագրուի իմ այս պատմութեան ըն-
թացքում: Բայց նախ քան գրաւոր պատմա-
կանի վրայ խօսելը ես կարեւոր եմ համա-
րում երկու Գլուխ նուիրել նախապատմական
շրջանին, բացատրելու համար հայ եւ վրացի
ժողովուրդների ծագումը, նրանց առաջին
յարաբերութիւնները եւ իրենց այժմեան հայ-
րենիքներում տեղաւորման պարագաները,
միեւնոյն ժամանակ այս բոլորը կապելով
իւրաքանչիւրի ազգային աւանդութիւնների
հետ:

Թէ որքա՞ն եմ յաջողած, թողնում եմ
այս անաչառ ընթերցողների դատողութեան:
Ես աշխատել եմ գրել այնպիսի ոճով եւ
ձեւով, որ իմ պատմութիւնը մատչելի լինի
ընթերցողների ընդարձակ շրջանին. այս--
պիսով նպաստէ որքան կարելի է, հայ-վրա-
ցական-ժողովրդական մերձեցման, ինչ որ
բաղձալի եւ օգտակար եմ համարում երկու
ժողովուրդների համար էլ, մանաւանդ քա-
ղաքական ներկայ պայմաններում:

Զինադադարի օրը: ՍԱՐՈՒԽԱՆ
Բրիւքսէլ, 11 Նոյեմբեր 1932:
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ԵՐԿՐՈՐԴ ԿԱՐԳԻ ԱՍՏՈՒԱԾՆԵՐ ԵՒ
ՈԳԻՆԵՐ ԵԶՆԻԿԻ ՔՈՎ

Ասա, (Շարունակութիւն:)

Եթէ արալէզներու մատենագրական ա-
ւանդութիւնն ու հաւատալիքները արդի հայ
սին հաւատքին մէջ փնտռենք, զարմանքով
պիտի գտնենք դանոնք իրենց իսկական հաւ
բազատութեամբ : Արայի յարութեան դէպքը,
ղոր Մովսէս Խորենացի կցկտուր եւ հակա-
սական գծերով կը նկարագրէ, ժողովուրդի

բերնին մէջ աւելի հարազատ պահուած է:
Մովսէս Խորենացի Արայի յարութիւնը կ՝ու-
րանայ եւ նոյն իսկ կը պնդէ՝ որ <<նեխեցաւ
դի նորա>>. իսկ ժողովուրդը կը պատմէ թէ
արալէզ աստուածային շներն իրենց լիզմամբ
ո՛չ միայն վերստին կեանք տուած են հայ քաջ
նահատակին, այլ եւ բժշկութիւն կը շնորհեն
ամէն վիրաւորի:

Անցնինք մանրամասնութիւններու: Սրու_
անձտեանց 63 այս մասին ունի անորոշ տեղիք
մը, որ է հետեւեալը, <<Լէզքը իւր անունով
եւ հին պատմութեամբ յայտնի է. ուր Շամի-
րամի աստուածները մեր Արայ գեղեցկին մե_
ռած մարմինը լզեր ու կենդանացուցեր են
եղեր. եւ Արայլէզք անունով կուռք ու աս-
տուած չինեցին պաշտեցին»: Չեմ կրնար զա-
նազանել, թէ արդեօք Սրուանձտեանց հոս
Խորենացւոյ առասպե՛լը կը կրկնէ, թէ ժու
ղովրդական աւանդութիւնը յառաջ կը բերէ:
Ամէն պարագայի մէջ՝ Արայի յարութիւն առև
նելը չի միաբանիր Խորենացւոյ պատմածին
հետ. ուստի եւ պիտի ենթադրենք՝ թէ Սրու-
անձտեանց նոր ժողովրդական տարբերակ մը
կը ներկայացնէ մեզի: Հ. Ն. Սարգիսեան 64
կը յիչէ խնդրական առասպելը, բայց Խորե-
նացւոյ աւանդածէն տարբեր բան չի հաղոր
դեր:

Յայտնի չէ ինծի՝ Դաւիթ Խաչիկեան ի՛նչ
աղբիւր (բերանացի կամ գրաւոր) կը գոր-
ծածէ, երբ կը հաղորդէ մեզի, թէ Վանի
կողմերը դեռ կենդանի մնացած է յիշատակը
գեղանի եւ խելացի աղջկան մը, որ իր վի-
րաւոր սիրականին վէրքերը շներուն լզել
տալով կ՝առողջացնէ զայն : Խաչիկեան երկիցս
առիթ կունենայ իր այս կարեւոր զեկոյցը
տալու. նախ 1895ին <<Ծաղիկ>>ի՝ եւ յետոյ

63 Գրոց ու Բրոց, էջ 52:
64 Տեղադրութիւնք ի Փոքր եւ ի Մեծ Հայս. Վեւ

նետիկ 1864, էջ 264--265 :
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Ամսօրեայ>>ի մէջ 65,- հոս
1898ին <<Հանդէս

<<Նշանակալից երեւոյթ մըն է՝ թէ
կ՝ըսէ.

Վանայ կողմերը, Խալտեան
մինչեւ հիմայ

կազմակերպութեան մօ-
նուիրապետական

մնայ յիշատակը գեղանի եւ
տերը, վառ կը

միր՝ պատերազմին մէջ
խելանի աղջկան

սիրականին վէրքերը լղել
ինկած, խոցուած

Վանայ Լիզքի գեղացիներուն <<պաւ
տալու: Եւ

կոչուած զրոյցներու մէջ,
ռաւանց խօսքեր>>

ժամանակաւ իրենց գեղին
կ՝աւանդուի՝ թէ

կուռք մը կար,
Ամենափրկչեան վանքին տեղը

շուներուն լզել կու
որուն առջեւ մարդիկ

Դեռ շատ տեղ իրենց
տային իրենց վէրքերը: սովորութիւնը
վէրքերը շուներուն լզել տալու

միայն կը հաս-
կայ>>: Իսկ Խ. Լեւոնեան ո՛չ

տուեալները, այլ
տատէ Դ. Խաչիկեանի այս զայն :տարբերակներով կըճոխացնէնաեւնոր մէջ <<կը գտնուի
Ըստ իրեն, յիշուած գիւղին

աւանդութեան
ցից ապառաժ մը... որ ըստ

վիրաւու
Արալէզքին յատկացուած էր, ուր

էր,
մեռած մարդոց յատկացուած

դիակ-րուելով
վիրաւորուելով մեռած մարդոց

Լեւուուր դրուէին ողջնալու յոյսով>>: յի-ները կը ծանօթ հաւատալիքն
նեան արալէզներու <<Չէ՞, որ արդէն շան

չելէ յետոյ, կը յարէ...
եւ զանոնք առողջաց-

լեղուն վէրքերը լզելու
Յաճախ կը տեսնենք

նելու յատկութիւն ունի: վէրքերը լզելով
վիրաւոր չուները, որ իրենց

կը սպիացնեն>>: Գեղեցիկ>> (մանկա-
<<Շամիրամ եւ Արա

Սա, Լիսիցեան
կան) առասպելին

ծանօթութիւնը
մէջ, արալէզներու

ղետեղած է սա էլ Վանից ոչչ հեռու

մասին - <<Մինչեւ այսօր
որի անունն է Լէզք,

ցոյց են տալիս մի գիւղ,
այդտեղ են առլէզները

եւ ասում
կենդանացրել

են իբր թէ
Արային>>:

լիզելով բաւական են ապացու-
Այս տեղիքները

արալէզներու հին աւանդու=

ցանելու, թէ մատենագրութեան մէջ, դեռ

թիւնը, որ կայ
վերջին դարը: Բայց

կենդանի էր մինչեւ
արդեօք իրապէս այդ

քննելի կը մնայ թէ
կը գործածէի՞ն (կամ

դարուն Վանեցիները
<<արալէզ>> անունը, ինչ-

դեռ կը գործածե՞ն)
Սրուանձտեանց, Դ. Խա-

պէս կը հաւաստեն

358, 442: Հանդ. Ամս.,

65 Ծաղիկ,
43:

1895, էջ
Հնավայրը

Վանի մէջ.
1898,

66 Խ.
էջ Լեւոնեան,

էջ 57_59,
Արալէզքի

79-82: հմմտ. Ադոնց,
կոչնակ, 1914,

1905, Թ. 3/4, էջ 191.
Հայրենիք, 1926,

67 Հասկեր, խարհահայեացքը,
Հին Հայոց
Թ. 1, էջ 83:

590

չիկեան, Լեւոնեան եւ ուրիշներ: Պր. Չի-
թունի, որ Վանի ազգագրութեան մասին

հմուտ եւ արդիւնաւոր հեղինակութիւն մըն

է, ինծի կը հաղորդէ. <<Արալէզ բառը ծանօթ

չէ Վանեցիներուն>>: Ակնյայտնի է որ մութ է

այս կէտը եւ լուսաբանութեան համար տե-

ղեակ Վանեցիներու անդրագայն ծանօթու-

թիւնը կը պահանջուի 68:

Արդ, լզելով կենդանութիւն պարգեւող

ոգիներու հաւատքը կը գտնուի տակաւին մեր

ռամկին քով: Արալէզներու աւանդութեան

կորիզն հոս է, որմէ կը ճառագայթեն ակ-

նարկուած հաւատալիքին յարակից գաղաւ

փարները, զորոնք նաեւ բազմաթիւ ազգերու

քով գտանք. այսինքն թէ չունը կը տեսնէ հու

եւ մի ըստ պարագային -- բարի կամ
գէառը

կենսանպաստ կամ մահագոյժ տեսա-
չար,
կէտներով կը նկարագրուի: Այսպէս Նոր

Բայազէտի 69 եւ Բորչալուի 70 հայերուն ըմ-

բըռնումով, չունը թշնամի կը հանդիսանայ

հոգէառներու եւ կը հալածէ զանոնք: Իսկ ու-

րիշ շատ տեղեր ալ սերտ աղերսի մէջ կը

դրուի մահուան հրեշտակներուն հետ՝
մասին

իբր

անոնց գործակից : Այս տեսագծերուն
հաւատալիքները.

լառաջ կը բերեմ յետագայ
Տարօնի 11 մէջ չներու ոռնոցը գրողներու գա_

նչան կը համարուէր: <<Գիշերները
լըստեան

շները որ շատ օռնացին>>, կըըէին Շիւ
մահլի
րակցիները 72, <<իմացէք որ գրողը էն մահլէն

է>> մէկը մեռցնելու համար: Ջաւախքի 73 եւ

Վարանդայի 74 հայերն ալ նոյն հաւատալիքն

ունէին: Նոր Բայազէտցիներն 75 հետեւեալ

մանրամասնութիւնները կը հաղորդեն. չունն

անսուրբ է բայց սեւը կը սիրուի, վասն
մահուան

զի

չար ոգիները կը հալածէ, եւ
սպաննելու

երբ
կու

հրեշտակն իր (շան) տէրն
եւ տրտմութենէն

գայ, շունը գայն կը տեսնէ
չունը կը մեռ-

կը սկսի ոռնալ: Հոն ոչ ոք իր

Պր. Չիթունիէն տեղեւ
6* Արալէզներու մասին

ազգադիրն իր գիտցած-
կութիւն ուզեցի. Յարգելի

կը յարէ. «Դիմէիք նաեւ Մի-
ներն հողորդելէ յետոյ,

Արշակ Սաֆրաստեանի, Լեւոն
քայէլ Նաթանեանի,

թերեւս անոնք ալ մէյ մէկ լուսաբա-

նութիւն
Գազանճեանի, հայթայթեն Ձեր ուսումնասիրու-

Ուստի
կամ յուշք

կը խնդրեմ այս Պարոններէն, որ հաւ
եթէթեան>>:

ճին ինծի լուսաբանութիւն տալ այս մասին,

առիթն ունենան տողերս կարդալու:
89--90:60 Ազգ. Հանդ., xvil, էջ

70 Ազգ. Հանդ-, x, էջ 211:
ու Սրուանձտեանց, Մանանայ, էջ 78:

էջ 168:
72 Էմինեան ազգագը. ժողովածոյ, Ա...

73 Ազգ. Հանդ., էջ 274, 358:
- Անդ, Բ., էջ 240 - Զ, էջ 147, վերջին տեղիքս

Համշէնի մասին: 90:75 Անդ, XVII, էջ 89 եւ
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ցընէ, կըսէ Լալայեան, եւ երբ ան բնական
կերպով սատկի,որ տէրն անոր մխիթարանք
մը տալու նպատակով՝ կերթայ անոր մօտ եւ
կ ըսէ. <<Մեր աղ ու հացը քե խալալ հլնի>>:
Բորչալուի 76 հաւատքով՝ «հարինքի հրեշ-
տակները>> (հոգէառներ,գրողներ) երբմէկու
մը հոգին առնելու գան , սարսափով խոյս կու
տան սեւ շուներէ եւ սեւ կատուներէ: Ինչպէս
կը տեսնուի հոս բոլորովին-- ակնյայտնի է
շներու մեռելները պաշտպանելու հզօր դերը:
Վասպուրականցիներու՝17 համաձայն,
չունը ոռնում է>>, կըըէ Ե.Լալայեան, <<ասում
են թէ տանից մինը մեռնելու է, որովհետեւ
շունը տեսել է գրողին, դրա համար էլ սկսել
է ոռնալ. եւ որպէս զի այդ դժբախտութեան
առաջն առնեն>> շղուական մը կը շրջեն Նոյն
անապաշտութիւնը կար նաեւ Կեսարացինե-
րու, Կիւրինցիներու եւ Մանիսացիներու քով:
<<Շունը երբ սուր ձայն հանէ>>, - կըըէին
Սղերդցիները, <<հոգէառ հրեշտակ կը, տես-
նէ>> նա եւ չարագուշակ չունը փողոցէն կը
վռնտէին՝ <<պէլադ քեզի>> շշնչելով: Իսկ Բա-
բերդցին իր դրացիներուն նման խրատ կու
տար և <<Երբ շուները ոռնան, մահտարաժամը
կը գուժեն. ոտքի աման մը շրջէ որ ձայնը
կտրի>> 78:

Ժողովրդական սոյն հաւատալիքներուն
զուգակշիռները Միջին Դարու հայ մատենա-
գիրներուն քով ալ կարելի է գտնել: Ուշա-
գրաւ կը նկատենքԱբրահամ Քահանայ Կ.Պոր
սեցւոյ 79 հաղորդած փոփոխակը. <<Յորժամ
(շուն) իշուն ձայնն լսէ որ կու զրռայ , ինքն
այլ ոռնայ եւ գէլ ձայն ածէ... ասեն ոմանք թէ
չունն սատանան կու տեսնէ վասն այն կու ոռ_
նայ. եւ էշն այլ կու տեսանէ զսատանայ,

76 Անդ, x, էջ 211:
Անդ, xxv, էջ 49: Նաեւ Բուլանըխցիներու

հաւատքով՝ շունն հոգէառը տեսնելուն համար կ ոռ-
նայ. անդ, Ե, էջ 173:

78 Բիւրակն, 1899, Կեսարիայի մասին, էջ 280.
Կիւրինի, էջ 440. Մանիսիայի, էջ 820. Սղերդի, էջ
456. Բաբերդի, էջ 521:

79 Աբրահամ Քահանայ Կ. Պոլսեցւոյ այս տեղիքըկը պարտիմ Վենետիկի Մխիթարեան Վ. Հ. Կիւրեղ
Քիպարեանի, որ ազնուաբար հաճեցաւ ինծի մատչելի
դարձնել Աբրահամի <<Պատմութիւն Անասնոց>> գրու-
թեան՝ շան յատկացուած կտորը. սրտագին շնորհաւ
կալութիւններս Վ. Հ. Կիւրեղ Քիպարեանի: Հ. Ալի-
շան, որ <<Պատմութիւն Անասնոց>>ը Բազմավէպի մէջ
հրատարակած է, շան այդ կտորին հետ նաես ուրիշ
կենդանիներու նուիրուած նկարագրութիւններ զանց
ըրած է հրատարակել: Շատ բաղձալի է, որ Բազմա-
վէպ լրացնէ Հ. Ալիշանի այս թերին, Աբրահամի նոյն
դրութեան լոյս չտեսած մասերն հրատարակելով: Ան-
շուշտ անոնց մէջ թանկագին էջեր կան, ինչպէս որ
շան հատուածին մէջ ուրախութեամբ գտայ է
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վասն այն կու զռայ : Յորժամ շունն ոռնայ,
էշն իմանայ որ ետես զսատանայ. եւ յորժամ
էշն զռայ, շունն իմանայ որ երեւմունք տեւ
սաւ>>:<<Հոս յիշուած սատանան կը նոյնանայ
վերն յառաջ բերուած կտորներու կրողին,
հոգէառ հրեշտակներուն հետ.. եւ արդէն յա
ճախ կը հաւատացուի, որ սատանան հու
դէառի պաշտօնով կը, մերձենայ մարդկան,
ինչպէս որ մեր նախորդ քննութիւններուն մէջ
տեսանք 80:: Մովսէս Կաղանկատուացւոյ 81

քով դէպք մը կը պատմուի, ուր շունն առաջ_
նորդի՝ պաշտօն կը կատարէ դէպի անդէնի
աշխարհը: երկիրը չընդունիր չարագործ
Մահմեդի դին - շուն մալ կը թաղեն հետը, եւ
միայն այս անգամ դին կը մնայ հողին տակ.
<<Երիցս թաղեալ (Մահմետը) վերընկէց լինէր
եւ երկիր ո՛չ ընդունէր զնորա մարմինն: Ապա
կալեալ շուն մի շամփրեցին ընդՄահմէտն եւ
այնպէս ծածկեաց երկիր զչարն զայն>> - Նոյն
գաղափարներու հետ կապ ունի անշուշտ
բժշկարանի մը 82 հատուածը՝ շունը
կեանքի եւ մահուան հետ աղերսի մէջ կը
դրուի. <<Հիւանդն մահու է՝ թէ կենաց, երբ
ջուր ուզէ՝ տուր ջուր եւ զկէսն յետ առ եւ
վրայ շան լից. թէ շունն թափ տայ կ՝ապրի,
թէ չէ՝ մեռանի>>: ՍիմէոնԴպիր Լեհացի% չիր
նորագիւտ «Ուղեգրութեան» մէջ, որ <<Հան-
դէս>>ի մէջ պարբերաբար լոյս տեսնել սկսաւ,
կը պատմէ Թիւրքերու մասին, թէ <<հոգ տա-
նին անասնոց, գազանաց եւ թռչնոց: Կայ մեծ
մէջիթ մի Ղարամանն, այն որ յԱվլուն, քանի
տեղ քապապնի խորովեալ արկանեն շանց եւ
կատվից որ տէր չունին. այլ եւ ագռաւուց եւ
այլ թռչնոց , որ սովորեալ ի ժամն այն՝ գան

ողովեալ երամով առ ի ուտել>>: Սիմէոն
Դպրի այս տեղիքը կը յիշեցնէ արաբական
հաւատալիքը, որուն վրայ խօսք ըրի ուրիշ
առիթով 84. ճիները յաճախ շան կամ կատուի
կերպարանք կը զգենուն. ուստի եւ արաբ-
ներն զգուշութեան համար անոնց ֆնաս չեն
հասցներ, ընդ հակառակն կը կերակրեն:

Քանի որ շունն այսպէս անձուկ աղերսով
զօդուած է կեանքի եւ մահուան գաղափար-

80 Հանդ. Ամս., 1931, էջ 649--655:
81 Հրատ. Էմինի, Մոսկվա, 1860, էջ 258:
82 Հ. Ղ. Յոֆնանեան, Հետազօտութիւնք նախ-

նեաց ռամկօրէնի վրայս, Մասն Ա. - Տետը Բ. (Ազգ.
Մատեն. ԻԴ): Վիեննա 1897, էջ 512:

83 Հանդ Ամս., 1932, էջ 481:
84 Անդ, էջ 507:
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ներուն հետ, զարմանալի չէ, երբ զայն բժըշ-

կարաններու մէջ գտնենք իբր դեղ ամէն տեւ

ցաւերու: Օրինակի համար Ամիր Տով-
սակ

85 հատուածն ունի... <<Քալպ, որ է
լաթ

եւ
սա

թէ կատղած շան խածածին զշան
չունն

խորվեն եւ ուտեցնեն՝ աւգտէ - եւ թէ
լերդն

խմեն՝ աւգտէ. եւ զմահացու
զարունն

զչարութիւնն
այլ

տանի. եւ թէ ամռան
դեղոց

զշան փինն չորցնեն ի շուքն, կամ
աւուրքն

կամ ջրով խմեն՝ զփորն կապէ - եւ թէ
գինով

յառաջն ցնկնի, զկաթն առնուն եւ
ղչունն, որ

աւծեն՝ թափի, եւ այլ չբուսնի.. եւ թէ
զմազն

աւելի մազ բուսնի՞, աւծես,
ի կոպին

բուսնի.
վերայ

եւ թէ խմես՝ զմահացու դե-
այլ չի

զչարութիւնն տանի, ի փորուն զմեռած
ղոց

հանէ. եւ թէ այն շունն որ ոսկը կուտէ
տղան

առնուն եւ չորցնեն եւ պահեն յոր-
զիր փինն

պիտենայ՝ ծեծեն եւ մաղեն, եւ, խնախին
ժամ.

առնեն, աւգտէ խիստ աղէկ. եւ թէ
սպեղանի

բարակ մաղեն, կամ երկաթով
այս փինէս

կաթն խառնեն, եւ տան
կամ քարով խարած ի

աւգտէ տուսանտարիային: եւ թէ ի

որ խմէ՝
խառնես շատ աւգտէ... եւ թէ

շտին դեղերն
ակռան այն մարդուն թեւն կապէս

զշան մեծ
ու աւգտէ եւ, այլ*չզրուցէ.

որ ի քունն զրուցէ կապեն՝ աւգտէ
եւ թէ տղայքն զայս ի

բուսնի
վիզն

հեշտ. ...>>:
աչացաւի, եւ ակռան

Տրանսիլվանիոյ հայե-
Հոս կ՝ուզեմ յիշել

առնուած աւանդութիւն մը
րուն 86 բերնէն մասին > Էականն

յառաջագայութեան եւշներու
այս կենդանիները կեանք

հոս այն որ
ստանան մեռած մարդու մը

գոյութիւն կը
նշանաւոր

հանդիսացած
դիակէն: Այդ մարդը

հանդէպ ունեցած մեծ հաւա-
էր իր տիրոջ

անոր համար ալ իր մարմնէն
տարմութեամբ իր այդ տիպար առաքիւ
յառաջ եկած շներն մարծնացուցին: Ահա

նութիւնն իրենց վրայ

առասպելը. տարիներ յառաջ
<<Կար չկար, շատ շատ

ծառայ մը ու
հարուստ մարդ մը կար,

հաւատարմութեամբ
որ

նէր: Ծառան ա՜յնչափ ո՛չ գիւ
կը ծառայէր անոր, որ

հեռանար և
ո՛չ ցերեկը եւ

Տէրն ալ միւս

չերն անոր քովէն կը
ա՜յնքան կը սիրէր, որ կար-

կողմանէ զայն
Անգիտաց Անպետ

Ամասիացւոյ էած Կ. в
Բառարան բժշկական նիւթոց.Մատենադարան

ի լոյս Ա.).
կամ Բառարան Բասմաջեան
Բասմաջեան (Կ. в. Sagen
Վիեննա 1927, էջ 595: WAlislocki, Marchen und

Aus
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Нат-
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ծես թէ իր եղբայրն ըլլար... անոր համար չա-
մուսնացաւ, որպէս զի իր սէրը միա՛յն ծա-

ռային մնայ : Անգամ մը տէրն իր հաւատարիմ

ծառային հետ որսի ելաւ. ամբողջ օրն ան=

տառներուն մէջ թափառեցան՝ առանց երէի

մը հանդիպելու: Սակայն իրիկուան դէմ մեծ

եղջերուի A մը պատահեցան ասոր վրայ

իրարմէ բաժնուեցան՝ եղջերուն երկու կող-

մանէ հալածելու համար:
<<Քիչ մը վերջը տէրը թուփերուն մէջ

խշրտոց մը լսեց եւ մտածեց, որ եղջերուն

հոն պիտի ըլլայ՝ ուստի զէնքն արձակեց այդ

ուղղութեամբ եւ մարդկային աղաղակ մը

լսեց: Սարսափահար՝ հոն վազեց եւ իր հաւ

ւատարիմ ծառան տապաստ ինկած գտաւ,

կուրծքէն վիրաւոր: Առանց գիտնալու զայն

սպաննած էր: Կոծելով հաւատարիմ ծառայի

դիակին վրայ ինկաւ եւ ամբողջ գիշերն ող=

բաց, մինչեւ որ առտուան դէմ ուժասպառ

եղած՝ մրափեց : Երազին մէջ Ս. Գրիգոր Լու_

սաւորիչը տեսաւ, որ իրեն ըսաւ. <<Դուն հա-

Լատարիմ ծառադ սպաննեցիր, որ սիրելի

ամուսինէ մը եւ եղբօրէ մը աւելի կապուած

էր քեզի: Արդ, պէտք ես ապաշխարել եւ

ա՛յնչափ ժամանակ անոր դիակին քով աղօ-

թել, մինչեւ որ ան քայքայի եւ փոշի դառ-

նայ - Եւ երբ Աստուած այդ փոշիէն կենդանի

մը ստեղծէ որ իր հաւատարմութեամբ

աշխարհիս միւս ամբողջ կենդանիները
քաւած

պիտի
եւ

գերազանցէ -- այն ատեն մեղքդ

թողութիւն ընդունած կըլլաս:
<<Երբ տէրն արթնցաւ, անմիջապէս քա-

գնաց եւ գլխուն եկած դժբախտութիւնը
ղաք
պատմեց: Յետոյ ամբողջ ունեցածը ծախեց

եւ դրամն աղքատներու մէջ բաժնեց: Ճգնա-

ւորի զգեստ մը հագած՝ վերստին անտառ
անցուց

դարձաւ, ուր գիշեր ցերեկ աղօթքով

հաւատարիմ ծառային դիակին քով:
եւ

<<Այս կերպով եօթը տարի անցաւ,

հաւատարիմ ծառային մարմինը փոշի դար-

ձաւ, միայն գլուխը դեռ անֆնաս Ցնացած էր:

Օր մըն ալ տէրը տեսաւ թէ անհամար
անոնք
որդեր

կը վխտային անոր գլխուն բոլորտիքը.

վայրկենէ վայրկեան մեծցան եւ վերջապէս

կենդանւոյ մը կերպարանքն առին : Անթիւ

կենդանիներ, որ առաջ տեսնուած չէին,
շրջապատեցին տէրը. ան զարմանքով անդրա...

դարձաւ թէ ծառային գլուխն աներեւոյթ էր

եղած: Տէրն իմացաւ որ Աստուած իրեն թու

ղութիւն շնորհած էր. ասոր վրայ իր կեն-
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դանիներն առած որոնք այնուհետեւ հաւ
ւատարմութեամբ իրեն ետեւէն գացին
քաղաք գնաց եւ կենդանիները մարդիկներուն
բաժնեց, միայն զոյգ մը իրեն պահելով: Այդ
կենդանիները իրենց հաւատարմութեամբ գեւ
րազանցեցին միւս ամբողջ կենդանիները.
այդ ժամանակէն ի վեր մարդկութիւնը շու-
ները կը ճանչնայ>>:

Մինչեւ հիմայ ըսուածները նկատելէ յե-
տոյ, դժուար պիտի չըլլայ մեզ լուծել այն
հարցը՝ թէ

գ. Զուտ ազգայի՞ն էր արալէզներու հաւ
ւատքը: Արալէզներու մասին Եզնիկի
տուած նկարագրութիւնը եւ խօսելու կերպը
ցոյց կու տան, որ մեր հեղինակը ազգային
հաւատալիք մը կ ուզէ ներկայացնել մեզի
Եւ եթէ ամէնէն աւելի հայկական գծերով
պատկերացուած հաւատալիք մը կայ Եղնիկի
քով, այդ ամէնէն յառաջ արալէզներու ա-
ռասպելն է: Իրաւունք ունի Էմին 87 պնդելու
թէ արալէզներն <<ի բնիկ աստուածոց Հայոց>>
ըլլալ կը թուին: Եւ դարձեալ <<Գոյութիւն
աստուածոց՝ լիզողաց զվէրս անկելոց ի պա-
տերազմի եւ այնու կենդանութիւն հաղորդու
լաց սպանելոցն, թուի լինել մի ի մասանց
հաւատոյնախնեաց մերոց ի հեթանոսութեան
անդ>>: Լանգլուա, Սէյս, Բասմաջեան փաս-
տերով հ ամողելի չեն կրնար դարձնել իրենց
այն վարկածը թէ ասորեստանեան ծագում
ունին մեր շնաստուածները 88: Նոյն խօսքը

արժէ նաեւ Դուրեանի մակաբերութեան
մասին, որուն համաձայն փռիւգական ծա-
գում վերագրելու է արալէզներու: Մատի-
կեան, որ արալէզներու հարցով շատ խղճմը-
տօրէն զբաղեցաւ, կըսէ 89. <<Հակառակ իմ
ամէն ջանքերուս եւ պրպտումներուս, ան-
կարելի եղաւ ազգ մը գտնել կամ կրօն մը,
բաց ի հայկականէն, որուն մէջ շները լիզեւ
լով՝ կենդանութիւն տան դիակի մը կամ մե_
ռած աստուծոյ մը... Ուրեմն շներու լիզեւ
լով յարութիւն տալու երեւոյթը կը մնայ առ
այժմ զուտ հայկական : Այսու հանդերձ
երեւոյթիս ազգային նկարագրին սկզբնակաւ
նութեան վրայ կը տարակուսիմ>>:

<<Զուտ հայկական» եւ <<սկզբնականու-
թեան վրայ տարակոյս>>. արդեօք ինքն իրե՞ն
կը հակասէ Մատիկեան: Ո՛չ երբեք: Հաւա-

87 Վէպք Հնոյն Հայաստանի, էջ 82:
88 Հմմտ. վերն, էջ 491--497 :
30 Արայ Գեղեցիկ, էջ 123--224:
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տալիք մը կամ առասպել մը բոլորովին ազ-
գային կերպարանք կրնայ առնել, առանց ազ-
դին մէջ կղզիացած կերպով ծագած ըլլալու:
Վասն զի շատ անգամ այդ հաւատալիքը կամ
առասպելը հին դարերու խորքէն ժայթքող
ակնաղբիւրէ մը կրնայ բխած ըլլալ, որմէ
բազմաթիւ ազգեր անկախօրէն ատաղձ կը
քաղեն իրենց դիցաբանութեան; Այդպիսի հաւ
սարակաց ակնաղբիւրէ մը առած են Հնդիկ--
ներն իրենց diausp, Յոյներն -իրենց Zeus ը,
Լատիններն ու ռոմանական ցեղերն իրենց
deus. dio, dieu անուններն եւ ուրիշ բազմաւ
թիւ ազգեր: Diausն այնչափ ազգային է
Հնդիկին «համար որչափ Eeut ը «Յոյնին,
deusը Լատինին : Նոյն է նաեւ արալէզներու
պարագան: Քիչ մը վերն յառաջ բերած զու-
գորդներէս յայտնի կը տեսնուի, որ Եզնիկի՝
ուրիշ հայր մատենագիրներու եւ արդի սին
հաւատքի յիշած հաւատալիքները գրեթէ ամ_
բողջութեամբ աշխարհիս հինգ մասերու մէջ
կը գտնուին : Իւրաքանչիւր ցեղ հաւանաբար
նոյն հասարակաց աղբիւրէն առած է միջ-
նորդաբար կամ ոչ է. իր այդ կարգի հաւա-
տալիքներն՝ սկզբնականին վրայ նորանոր
տեսագծեր եւ եղանակաւորումներ աւելցնե-
լով:

Ազգերու հաւատալիքներու մէջ արալէզի
նմանող չնաստուածներու ընդհանուր եւնկա_
րագրական գծերն հետեւեալներն են. չնաս-
տուածը յարութեան սատար կը հանդիսա-
նայ եւ մեռելի հոգւոյն կառաջնորդէ (Անու-
բիս) > շունն՝ իբր նուիրական կենդանի կեա
աստուածութեան մը վէրքեր կը լղէ եւ կը

բժշկէ (Ասկլեպիոսի շները) ու երբ հոգէառը
կը տեսնէ, տրտմութենէն կը կաղկանձէ,
վասն ղի մէկը կեանքէ պիտի զրկուի: Զար-
մանալի չէ որ այս ոռնոցը մահագուշակ նշան
մը կը համարուի եւ ասոր հետեւանքով շունը
սանդարամետական սեւ նկարագիր մը կը
ստանայ : Մեր արալէզները սակայն բոլորով
ինքնատիպ յատկութիւններ ունին, որոնցմով
անոնք ազգային նկարագիր մը կը զգենուն.
չնազգի էակներ են, որ <<ընդ աներեւոյթ զօ-
րութիւնս>> կապրին, պատերազմի մէջ վի-
րաւորուած դիւցաղները կ՝առողջացնեն լիւ
զելով՝ ըստ Եզնիկի. իսկ Փաւստոսի եւ Խու
րենացւոյ պատմածներէն ծանօթ է, թէ նաեւ
յարութիւն կու տային: Ուստի հոս երկու
յատկութիւններ կը գտնենք, որոնցմով մեր
արալէզներն ազգային կերպարանք կառ-
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նեն. 1 պատերազմի մէջ վիրաւորուած
անոնց
դիւ_

ցազները կառողջացնեն եւ 2. կրնան

յարութ-ււն տալ և փաստ մը,
Սակայն կա՛յ նաեւ զօրաւոր

թէ արալէզներու
որով կարելի է ցուցնել,

կը կրէր: Ոսձ
հաւատալիքն ազգային դրոշմ

Մեկնութեան>> մէջ
կեբերանի 90 <<Պաւոսի

հանդիպինք, ուր կը խօսուի
հատուածի մը կը եւ այլ հրէշներու
յոյն դիցաբանութեան

մասին,
այլ

եւ այդ առթիւ հայ
եւ վիշապներու մէջ իր կողմանէ
թարգմանիչը բնագրին

ներմուծէ. <<որպէս
խորհրդածութիւն մը

եւվիշապս
կը մարդակերպս

եւ Հայք ծովացուլս
համբաւեն>>: Մարդ ար-

եւ պայս եւ առլեզս
սրամտութեան մը պէտք չունի՝

տաքոյ կարգի
թէ թարգմանիչն հոս յոյն

տեսնելու համար
դէմքերուն դիմաց հայ դի-

դիցաբանութեան
դէմքերը դրած է. եւ կամ՝

ցարանութեան
հայեացքներուն

առընթեր՝ ազգային

օտար հաւատալիքներ զետեղած
համապատասխան որոնք հար-

է, որպէս զի իր ընթերցողները,
մասնագէտներ ըլ--

կաւ յոյն դիցաբանութեան
չունէին, ազգային դիցաբանու=

լալու պէտք հաւատալիքներով ըմբռնէին
թեան նման

բնագրին իմաստը:
այսքանը բաւական է մեր

Արդ, կարծեմ
գոյացնելու, թէ արալէզներու

մէջ համոզում որուն զուգակշիռը նաեւ

հայ հաւատալիքը - տեղական հայեացք

Աբխազներու քով կայ
յատուկ հասա-

մըն է, բազմաթիւ ազգերու

րակաց աղբիւրէ մը բխող:
տակաւին ամէն հ արց

Ասո՛վ հանդերձ, մութ կէտ մը, որ

չէ լուծուած: Դեռ կը մնայ
Ինչո՞ւ համար շունը

պէտք է լուսաբանուի:
հետ սերտօրէն կա-

մահուան եւ կեանքի
որ դարերէ ի վեր

պուած կենդանի մըն է,
տիրապետէ ազգերու

ուժգին կերպով կը
վրայ: Եւ կամ, ուրիշ

ոնահաւատ ռամկին

խօսքով. աստուածութիւններ (կամ

դ. Ի՞նչ կարգի : Մեր այս հար-

ոգիներ) էին արալէզները Հնդիկներու նուի-

ցումին պատասխանը հին
մէջ պիտի գտնենք:

րական
մատեաններուն

Մեկնութիւն թղթոցն
Ոսկերերանետիկ 1862, էջ 602.

Յովհաննու
ատոր Ա.. ստեղծանեն ես զքիմառսն,

Պաւոոսի,
- զձիացուլսն

Հ
ի քմաց քաղսն համբաւեն եւ զայլսն

<<... զվիչապառիւծ սկիւղսն անուանեն,
այսինքն որ եւ զոր ծովացուլս
նոյնպիսիս վիշապոտունս որպէս եւ Հայք

եւ առլեզս
որ թարգմանի ապուռք.մարդակերպս եւ պայսէջ 768--769:
իմն եւ վիշապս .Հանդ Ամս.. 1927,
համբաւեն>>: Հմմա
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Բայց նախ քան այդ, անհրաժեշտ լուսաբա-

նութիւն մը տալ թոյլ տրուի ինծի: և
«1905ին Maurice Bloomfield ամերիկացի

դիցաբաններու կը յանձնէր իր
հնդկագէտը՝

գործը, <<Cerberus, the dog of Hades,
մէկ
the history

նոր of an idea. Chicago-London>>, ուր

սրամտութեամբ երեւան կը հանէր
հեղինակը

շնաստուածներու սկզբնական

նկարագիրն
կեանք-մահի

ու անոնց մասին կազմուած հայ-

եացքներուն իմաստի բանալին : Bloomfieldի

գրութեան եզրակացութիւնը սա էր. Կերբեւ
են

եւ համազգի շնաստուածները նոյն
րոս
արեւու եւ լուսնոյ հետ:

Որչափ ալ նախ անակնկալի գան ոմանք
հա_

եզրակացութենէն, անմիջպէս պիտի
տուեալ-

մոզուին,
այս

երբ նկատեն Ռիգվեդայի

ներն այս մասին զորոնք արիագէտ մեծ
քաղեւ

դիւ

ցաբան Լ... Schroeder 91 Bloomfieldtն
L.

լով՝ համադրած է: Ես կը գոհանամ
կարեւոր հաւ

Schroederի գրութենէն քանի մը
Ինչպէս որ

տուածներ յառաջ բերելով:
ակնարկեցի, հնդիկներու սանդարա-

վերն
աստուածը Եամա երկու շուն ունէր,

մետի
մասին նուիրական բնագիրները կ՝ըսեն՝

որոնց
անոնք երկնաբնակ են, ուստի եւ հաւա-

թէ կոչուին <<երկնային երկու շներ>>
սարապէս կը

երկու շներ>>, վասն զի Եամայի
եւ <<Եամայի

(սանդարամետ) երկնի բար-
տէրութիւնը մտածուէր Հին բնա
ձունքներու վրայ կը եր-
գիր մը կըսէ. <<Յիրաւի, Եամայի այդ

մը
կու չներն օր եւ գիշեր են>>: Ուրիշ

սրբազան
տեղ

աւելի մանրամասն կարտայայտուի
շունն օր

երգիչը եւ Խայտաբղէտ (Սաբալա)
գիշեր:

կանուանէ, իսկ Թուխը (Սիամա՝)
տեղիքները,

Թէ ի՞նչպէս հասկնալու է այս
հատուածներ,

այդ մեզի կը սորվեցնեն ուրիշ
թէ երկու

որոնցմէ ակնյայտնի կերեւայ
լուսինը տեսնելու

շներուն ներքեւ արեւն ու
մեծագոյն աստըղ-

ենք, ցերեկուան եւ գիշերի
ներկայացու-

ները, որոնք՝ իբր իսկական
հաւասար կը

ցիչները ցերեկուան եւ գիշերի՝
երկու կէսերուն:

համարուին օրուան այդ
մէկուն մա_

Սատապաթա-Բրահմանա չներէն

կըըէ յայտնի կերպով. <<Լուսինն ստու-
սին
գիւ երկնային շունն է. անիկա վար կը նայի՝

զոհի կենդանւոյն վրայ>>:
օրն ու

Արեւն ու լուսինը կը ներկայացնեն

գիշերը կամ ուրիշ խօսքով յաւիտենապէս

Herakles und Indra, էջ 85--91:
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անցնող ժամանակը, ու եւ իբր այդպիսիներ
մարդկան կեանքն անխնայ կը մաշեն եւ սան-
դարամետի թագաւորին հրամանով վերէն կը
հսկեն մարդկան վրայ: <<Օրն ու գիշերը մա-
հուան համապարփակ բազուկներն են>> կը
վարդապետէ վերը յիշուած գիրքը: Անոր հաւ
մար կը պաղատին ցերեկին եւ ցայգին, որ
երկար կեանք շնորհեն, ինչպէս նոյն աղա-
չանքը կ՝ըլլայ Եամայի երկու շներուն: <<Տաւ
րին մահ է. օրուան եւ գիշերի օգնութեամբ
մահկանացուներու կեանքը կը քանդէ>> կը
խօսի նոյն բնագիրը: Օրուան եւ գիշերի մա-
հաբեր ոյժին ենթակայ չըլլալու համար,
պէտք է ճերմակ ու սեւ բրինձ պատարագել
եւ ըսել. <<Կեցցէ՛ օրը, կեցցէ՛ գիշերը>>,

Արդ, եթէ Եամայի մահուան երկու չներն
արեւու եւ լուսնոյ հետ կը նոյնանան, զար-
մանալի չէ,ո՞ր Ուպանիչադի մէջ այդ մեւ
ծագոյն աստղները կայաններ կը նկատուին,
ուր երկինք գացող հոգին դադար կառնէ:
Արեւու շրջանէն լուսնի շրջանին կաացնի
ճամբորդող հոգին, կամ Խայտաբղէտ շու
նէն (արեւէն)՝ Թուխ չան կ՝երթայ:

... Հոս է ուրեմն արալէղներու եւ նոյնազգի
շնաստուածներու հաւատալիքին յառաջա-
տութեան առաջին փուլերէն մին, որ այդ
համատարած հաւատալիքին վրայ բոլորովին
նոր լոյս մը կը սփռէ: Այդ լոյսը Ռիգվեդայէն
կը ծագի եւ համաշխարհային դիցաբանու-
թիւններու շատ մը մութ մնացած կէտերը կը
լուսաբանէ: Դժբախտաբար Bloomfieldի ռահ_
վիրայական անդրադարձութիւնները չատեւ
րուն անծանօթ մնացած են մինչեւ Արիաւ
գէտ մեծ դիցաբանը, L. Schroeder, մեծաւ
պէս կը գնահատէ Bloomfieldի գործը իբր
հիմնաւոր եւ հանճարեղ երկ:

Մենք Ռիգվեդայի մէջ երկնային երկու
չներ գտանք, որոնք կեանքի եւ մահուան
պաշտօնեաներ են եւ կը նոյնանան ցերեկուան
կենսատու աստղին արեւուն եւ գիշերուան
մշտամեռ=մշտածին լուսաւորին լուսնոյ
հետ: Կեանք եւ արեւ. մահ՝ եւ լուսին.. ահա
հայեացքներ, որոնք իրենց ընդարձակ ման-
րամասնութիւններով կը զբացնեն նաեւ հայ
սնահաւատ ողովուրդին միտքը: Կեանք
(չուն) _արեւը մինչեւ օրս մեր մէջ արժող
գաղափար մըն է. Ունինք բազմաթիւ ասու-
թիւններ, որոնցմով արեւն ու կեանքն իրա-
րու հետ կը նոյնացնենք <<զարեւ կրել>>
ապրիլ, <<յարեւէ անկանիմ>> - մեռնիլ, <<յա-
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իրեւէ արկանել>> և մեռցնել. <<զարեւ հատա-
նել>> մեռցնել. <<արեւշատութիւն > ապրի
արեւդ, քու կանանչ արեւը, արեւո՜ւդ մեռ-
նիմ. քու կանանչ ու կտրիճ արեւ կտռտի>> եւ
այլն 92: Եղնիկ ինքն արդէն լուսինը կը նկատէ
իբր պատկեր մահուան եւ յարութեան <<Լոււ
սին ամսոյ ամսոյ հիւծանի, գրեթէ եւ մե-
ռանի, եւ ապա սկիզբն առնու կենդանանա_
լոյ, զի քեզ զյարութեան օրինակն նկարիցէ
(էջ 19): Նոյն գաղափարը կը յայտնէ Ագա-
թանգեղոս 93, երբ կըըէ. <<(Լուսին) յարեւ-
մտից մինչեւ յարեւելս երթայ ի մանկութիւն :
... Դարձեալ յարեւմուտս... ծերացեալ հաւ
սանէ, պատի, թաղի, գուշակ թաղելոց, յա-

րութ-ււն մեռելոց>>: Ակնյայտնի է թէ Ռիգ-
վեդայի հայեացքներն այսպէս նաեւ հայկա-
կան հաւատալիքներ եղած են ու արալէզները
Եամայի երկու շներն են. կը նոյնանան արեւու
եւ լուսնոյ հետ եւ -- ինչ որ շատ կարեւոր
կէտ՝ է <<կեանք>> եւ <<արեւ>> հաւասար
գաղափարներ են:

I

Եղնիկ եւ ուրիշ մատենագիրներ բազմա_
թիւ արալէզներու մասին խօսք կ ընեն: Եւ
յիրաւի պատճառներ ունինք ենթադրելու, թէ
մէկէ աւելի էին անոնք. նախ Եամայի եր-
կու շները բաւական հիմ կը ներկայացնեն են_
թադրութեանս. անոնցմէ մին՝ Սաբալա --
Խայտաբղէտ կը կոչուի. իսկ միւսը Սիամա -
Թուխ: Հայ ժողովրդական հաւատքն ալ կը
ճանչնայ երկու շներ, մին Սեաւ, միւսն Սպի_
տակ: Ասոնց մասին Հ. Ալիշան 94 Վանական
վարդապետի մէկհատուածը յառաջ կը բերէ.
<<Վանական վարդապետ Յարալէդ կոչէ եւ
համարի մեր ուրիշ եւ նորագոյն առասպեւ
լաւանդ թագաւորի >մի՝ Արտաւազդայ եր--
կու Շուներն, Սեաւ եւ Սպիտակ, որ յար լեւ
զուն զկապանս նորա>>: Գրեթէ նոյն տեղիքն
ունի նաեւ մեր ձեռագրական հաւաքածոյի 95

Թիւ 7 Յայսմաւուրքն՝ հետեւեալ ձեւով..
<<...եւ երկու չուն՝ Սեւ եւ Սպիտակ, յար
լեզուն զկապանս նորա. այս է յարալէց ա-
ռասպելն որ ասեն>>: Տարբերակի մը մէջ Ոս-

կեփորիկն 96 ունի. <<Աստուածքն Շիդարայ
յափշտակեցին գնա եւ եդին ի Սեաւ լեառն,
որ է Աւագ Մասիս, եւ անդ կայ շղթայած.

92 Հմմա. Հանդ. Ամս., 1929, էջ 754--757:
93 Հմմտ: Հանդ. Ամս., 1931, էջ 489--490 :
94 Հին Հաւատք, էջ 178:
95 Հ. Տաշեան, Ցուցակ Հայերէն Ձեռագրաց Մաւ

տենադարանին Մխիթարեանց ի Վիեննա, 1895, էջ 25:
Բազմավէպ, 1877, էջ 276:
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եւ երկու շուն, մին սպիտակ եւ միւսն սեաւ I

կու լիզեն զշղթայսն Շիդարայ հանապաղ>>:

Առանց վարանելու կրնանք հաստատել, թէ
սոյն երկու չներն արալէզներն եւ Եամայի

ղոյգ չներն են, ոչ միայն իրենց Սեւ (Սիամա)

եւ Սպիտակ (Մաբալա) անուանակոչութիւն_

ներով, այլ նաեւ իրենց կատարած պաշտօ-

նով լիզմամբ արեւու եւ լուսոյ բանտար-

կուած հերոսն ազատել մո որուն մասին
Եզնիկի

հան_

դամանօրէն յետոյ կը խօսիմ, երբ

քով պահուած Արտաւազգի առասպելի քննու_

թեան հասնիմ շեշտելու
Կարծեմ այլեւս պէտք չունիմ

հետախոյզներու առաջարկած
թէ

եւ
նախորդ

գուգորդներն անյաջող նկատե-
այլ

ենք.
այլ

Դուրեան մեր արալէզները հիւսի-
լու
սական (սկանդինաւեան) դիցաբանութեան

եւ
Վալկիւրներու 97) հետ կ ուզէ նոյնացնել.

ոգիներ
նկատելով որ արալէզները երկրաւոր

մը կ՝իջնէին,
չէին եւ երկնային բնագաւառէ նեւ

98, <<քրիստոնէութիւնն իրկ՝ըսէ Դուրեան
հայեցուածովն զանոնք ալ ուրիշ

րողամիտ
ոգիներու հետ փոխարկեց Հայ и ոցն

շատ
-են
մը

ի ներքոյ երկնից,>> Դու-
որ

յիշած սոյն այսերն արդէն ծանօթ են
րեանի

ապահով ենք որ անոնք արալէզնե-
մեզի եւ

ամենեւին առնչութիւն չունին: Բաս_
տե-րու հետ համեմատութիւնները

մաջեանի ըրած
սանք արդէն 99, Մատի-

Քննելի կը մնայ հարց մը, զոր

կեան 10 -րամտօրէն կը յուղէ սա խօսքերով.

<<Քաջամարտիկ Արայ Գեղեցիկ էր միանգա-

մը: Դիցաբանական աշ-
գամայն քաջ

այս երկու
որսորդ

գաղափարներն իրարմէ
խարհիմէջ

անբաժան էին - եւ որ սորդ հե
գրեթէ նաեւ իր շունը ը

ոսն ունէր
է եւ իրաւացի Արալէզներն

Աւելի բնական ամենասկզբնական շրջա-
զարգացման ընկե-իրենց

եւ քաջամարտիկ Արային
նին որսորդ համարիլ, քան թէ Արայի
րացող շնիկներ պատմէ,

97 Հիւսիսական
Առասանութիւնը

պաշտպան
կը

է հերոս-

պատերազմի աստուած Ոդին՝
ասոնք պատերազմի

ներու
թէ

եւ մարտիկներու:աստուածը
Երբ զանոնք իր Վալկիւր

դաշտին մէջ իյնան, միջնորդութեամբՎալկիւրներն
իր քով

կոչուած սպասուհիներու
է Պատերազմէն

իջն յառաջ
հերոսները, որոնք

բերել կու
խորհրդով

տայ: և որոշեն ա՛յն
Պատերազմի աւարտին՝

Ոդինի
պիտի իյնան ճակատին մէջ: Ոդինի պալատը - կա--

ինկած դիւցազները Վալհալհիւրասիրեն. Orelli, II, էջ
ռաջնորդեն եւ յետոյ կը
383 եւ 341: 1932, էջ 491:
I У 98 Հմմա. Հանդ.

հմմա.
Ամս., Բիւրակն, 1897, էջ 40:

99 Անդ, էջեղեցիկ,
502,

էջ 120--121:
100 Արայ
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մահուան հետ միայն յարաբերութեան մէջ
դնել>>:

Գր. Տէր-Պօղոսեան իր <<Նախնի Հայոց

հոգեպաշտական շրջանից» գրութեան մէջ 101

կը կարծէ Եզնիկի քով զօրաւոր փաստ մը
գտած ըլլալ՝ հոգեպաշտական այն խախուտ

սկզբունքին, թէ <<ամէն մի ծնուող մանուկ

իր ամենահեռաւոր նախորդների հոգին է բու

վանդակում իր մէջ: Նախ քան տոհմինախաւ

նախորդը մարդիկ չկային, միայն կենդանիւ

ներն ու բոյսերն էին, որոնց անունով էլ կու

չուեցին նախանախորդները եւ նրանց սե-

րունդը: Ուստի յետնորդները կրում են իրենց

մէջ կենդանիների հոգին: Կրօնական հասկաւ

ցողութեան առաջին քայլերը այդպէս են

սկսուած>>, կըըէ Տէր-Պօղոսեան, եւ իր այս

գիտական տեսակէտը կը ջանայ Եզնիկի
ոչ
ծանօթ տեղիքներով լուսաբանել, որոնք ա-

րալէզներուկը հային : Յետոյ կը խորհրդածէ՛

<<Այստեղ շեշտուած է չնից թէ՛ որեւէ աս-

տուածային հոգու բղխման եւ թէ՛ մեռած-

ների հոգեստացման անհնարաւորութիւնը

ուստի հակադիր մտածմամբ հասկացուում է

որ դաւանուած են շները հնում իբրեւ հոգու

աղբիւր: Սակայն այդ հին հաւատալիքի մի

մասն է միայն եւ թերի հասկացողութիւն

է (1): լրիւր այն է որ չները ընդունում էին

առաջ մարդկանց հոգիները նրանց մահուան

եւ ծերութեան ժամանակ եւ ապա իբրեւ

չտեմարան նախնեաց հոգիների, այդպիսի

չները լիզելով պատերազմում վիրաւորուած_

ներին հաղորդում էին նրանց շունչ եւ հոգի:

Այսպէսով ահա հասկացողութիւնը եւ մտա-

պատկերը ամբողջանում է յարալէզների վեւ

րաբերեալ թերի աւանդութեան մէջ, երբ ա-

նայօգիապէս ի նկատի ենք առնում այն գրաւ

կանութիւնը, որի նիւթն է հին դիցաբանու-

թիւնների մէջ չների պաշտաման պատկերը>>:

Մենք արդէն մանրամասնօրէն քննեցինք այդ

մատենագրութիւնը եւ բոլորովին տարբեր

եզրակացութեան մը հասանք, որ հեռի է
Տէր-Պօղոսեանի վարկածին նմանելէ:

Խաչիկ Սամուէլեան, -էէր-Պօղոսեանի

տեսակէտներէն տարուած, նման արտայայ-

տութիւններ կ ընէ արալէզներու մասին: Չեմ

կարծեր, թէ ուղիղ բնաբան մը պաշտպանէ,

եթէ առանց այլեւայլի ընդունի Տէր-Պօղու

սեանի տեսութիւնը: <<Երբ համեմատութեան

101 Յուշարձան, Գրական ժողովածոյ, Վիեննա

1911, էջ 236--237
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ենք առնում շան պաշտամունքըհին աշխարհի
եգիպտացիների, պարսիկների, հնդուսների,
յոյների, ինչպէս եւ մեր ժամանակակից մի
քանի ժողովուրդների, օրինակ կովկասեան
լեռնականներից -- օսերի, ինգուշների, խեւ_
սուրների մէջ, կըսէ Սամուէլեան, նկատում
ենք որ շան պաշտամունքը սովորաբար կապ.
ված է մեռեալների եւ մահուան հաւատա-
լիքների հետ: Դա բղխում է այդ ժողովուրդ-
ների մէջ տիրապետող հոգեպաշտական հայ-
եացքներից: Շունը, լինելով մարդուն մօտիկ
ապրող եւ նրա տանը հաւատարիմ կենդանի,
ինքնըստինքեան դասվում էր տոտեմների

շարքը, որոնք նախնական մտապատկերնե-
րում ներկայացնում էին իբրեւ ցեղական
կամ տոհմային նախահօր կերպարանափոխ-
ված հոգին կամ այդ կենդանու մէջ ապաս-
տանած մեռեալի հոգին: Հետեւապէս շունը
համարվում էր մարդկային հոգի ունեցող
եւ նոյն իսկ այդպիսի հոգի տվող: Արդեօք
սրանով չպէ՞տք է բացատրել այն հաւատա-
լիքը, որ շունը թշնամի է <<հոգէառ հրեշ-
տակին>> եւ ոռնում է նրան տեսնելիս 102>>:

Լէզքի ուխտատեղին: Մատենա-
գրութեան մէջ առաջին անգամ Թովմաս
Արծրունի յառաջ կը բերէ Լէզքի առասպելը,
որ մանրամասնօրէն նաեւ արդի ժողովրդա-
կան բանահիւսութեան մէջ կը պատմուի:
Ուստի երախտապարտ ըլլալու ենք Թ. Ար-
ծրունւոյ՝ այդ առասպելը մեզի աւանդելուն
համար: Թ. Արծրունւոյ խնդրական հա-
տուածը սակայն շատ խանգարուած ձեւով
կը ներկայանայ մեզի. բայց փոքրիկ ճիգ մը
բաւական պիտի ըլլայ բնագիրը վերականգ-
նելու եւ հեղինակին միտքն հասկնալու:
Մանաւանդ որ Ն. Բիւզանդացի, Մ. Աբեւ
դեան եւ Հ. Մատիկեան այս տեսակէտով
դիւրացուցած են մեր ընելիքը՝ խանգարուած
բնագիրը վերականգնելով: Այս է Թ. Ար-
ծրունւոյ 103 տեղիքը - <<Բանակը կը հասնի)
յայնկոյս քան զՎանտոսպլ, ի տեղւոջն ար-
ձանաչար քարակարկառ գոգաձեւ միջոցի եր-
կուց բլրակաց, որ հայի յԵրիվարաց Արկման
Դաշտն, ի վերայ Լեզուոյ գեաւղջն, որ
րացն գեղեցիկ առասպելաբանեն սպիանած
վերայն սպանելոցն ի մանկանցն Շամիրա-

102 Հին Հայաստանի Կուլտուրան, էջ 190:
108 Թովմայի Արծրունւոյ Պատմութիւն, հրտ. Ք.

Պ., Ս. Պետերբուրգ, 1887, էջ 215:
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մայ>> : Մ. Աբեղեան 104 սրամտօրէն կը վեւ
րականգնէ այս աղճատուած կտորը. Պատ-
կանեան <<որ զօրացն գեղեցիկ>> խօսքը փոխած
էր արդէն <<ուր զԱրայն Գեղեցիկ>> ձեւին.
<<Այնուհետեւ, կըսէ Մ. Աբեղեան, սպիաւ
նած, բառը շատ պարզաբար կամ աշխար-
հաբարի ձեւով սսիիսցացած, կամ աւելի -սպիաւ
նալ, պէտք է կարդալ: Անհասկանալի վեւ
րայն, բառը վիրացն, է, քանի որ վէրքերը
պէտք է սպիանան: Այսպէս բնագիրը կը ստաւ
նանք <<Ուր զԱրայն գեղեցիկ առասպելաբա-
նեն՝ սպիանալ վիրացն սպանելոյն ի ման-
կանցն Շամիրամայ: Մենք սպանելոցն, բառն
եւս եզակի սպանելոյն, դարձրինք.. - մի ան-
զամ որ <<ԱՍայն, դարձած է զօրացն,, ետեւից
պիտի բերէր եւ (սպանելոցն, յոգնակի թիւը>> :

եւ Արծրունւոյ տեղիքէն սաչափը
որոշ կ՝իմանանք՝ թէ Լիզուայ գիւղին մէջ,
<<երկուց բլրակաց>> տեղը,- Շամիրամի զի-
նուորներէն սպանուած Արայ Գեղեցկի վէր-
քերը կը սպիանան: Յարութեան մասին հոս
խօսք չըներ Արծրունին - բայց տրամաբանա_
կան է ենթադրել, որ իր ժամանակի առաս-
պելն այդ կարեւոր դէպքն ալ կը պատմէր,
զոր ինքն իր անցողակի տեղեկատուութեան

մէջ պէտք չունէր յիշել,
Լէզք գիւղն իր <<երկուց բլրակաց>> հետ

թէ՛ լուսանկարուած եւ թէ՛ նկարագրուած կը
գտնենք - <<Արաքս>> 105 հանդէսը կու տայ լու-
սանկար մը. նոյնպէս Lehmann-Haupt 106 եւ
Լալայեան: Ամէնէն լաւը վերջինիս առածն է:
այնպէս որ զայն զննելով առանց վայրը
տեսած ըլլալու դիւրաւ կ մմբռնենք Թ.
Արծրունւոյ եւ նորագոյն ազգագիր-տեղագիր_
ներունկարագրած Լէզքն ու իր երկու բլրակ_
ները:

Բարեբախտաբար մեր ազգագիրները շատ
անգամ առիթ ունեցած են Լէղքի գիւղով
զբաղելու եւ անոր Ամենափրկիչ մատրան

Հայ ժող. Առասպելը, էջ 529--330 - Մատիւ
կեան, Արայ Գեղեցիկ, էջ 70:

105 Արաքս, Ս. Պետերբուրգ, 1897, Գիրք Բ.,
Եօթներորդ տարի, էջ 25:

108 Armenien einst und jetzt, 2. Bd., I. Halfte,
Berlin-Leipzig 1926, էջ 188: Չեմ գիտեր թէ մեծաւնուն հայագէտն ի՞նչ փաստ ունի Լէզքի գիւղն ու
ժայռը <Aralesk>> անուանելու: Երկու անգամ կը գոր-
ծածէ <<Արալէզք>> անունը գիւղն ու ժայռը նշանակե-
լով, եւ համարի զայն Արայի յարութեան վայրն<Araleskըլլալ (ist die Statte), an der Semiramis,
wie die volksetymologische Sage erzahlt, ihren Ge-
liebten Ara durch leidenschaftliche Kisse vomTode erweckt haben soll.>>

107 Ազգ. Հանդ», xXV, էջ 24:
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ուխտատեղւոյն վրայ խօսելու: Անցած դարու

յիսնական թուականներուն, Խրիմեան Հայ-

գրէ, <<Լէղք>> կամ <<Լիզոյ>> Գիւղ
րիկ 108 կը

<<Այս գիւղիս անունն՝ դիրքն եւ
տիտղոսով.

բարձրաւանդակ ապառաժն,
միջի կանգնած

սլատմագրաց խօսուածքին
ազգային հին

յասկէց 3600 տարի յա-
հետը բաղդատելով՝

ազգային մեծ յեղափոխու-
ռաջ պատահած

պատկերն ... կը պատկե-
թեան մը ճշգրիտ

այն մեծագործ Շամիրամ թա=
րացնէ որ արալէղ կռոց պատուան-
գուհւոյն կանգնած

քարաժայռին վրայ գի-
դան եղած հսկայաձեւ

կերպով կը կարդացուի: էլ
տես թէ որոշակի

այն սանդխաձեւ տաւ
Զարմանալու բաներ են

ապառաժի անհաւասարու=
չուածքները՝ որ

ձեւի մտցուցեր է (Շա,
թիւնը կոկել տալով՝

ապառաժի վերին ծայրէն վեց
միրամ): Նաեւ

որձաքարն զարմա-
ոտնաչափ լայնութեամբ

ծակելով՝ վար իջած
նալի ճարտարութեամբ տաւ

մինչեւ նոյն բլրոյն խիստ խորերը. այս
է
շածոյ հորս բլատակաց հողովը հիմայ շատ

լեցուած է:
կողմը որ փորուի՝ հու

<<Քարաբլրոյս ո՛ր
առատութեամբ տարբեր տար-

ղոյն տակէն կտորուանք, մար-
բեր տեսակ խեցեղինաց

ոսկերոտիք եւ չինուածոց
դոց, կենդանեաց կու գան :
պատուական քարեր դուրս

Արալէզ կռոց բուն
<<Աստուածացեալ հիմայԱմենափրկիչ

տեղն՝ նոյն բլրոյն գլուխ,
մը շինուած կայ,

անուամբ փոքրիկ
աւանդութեամբ

մատուռ
կըըեն թէ՝

որուն համար
առաքեալն իւր ձեռօք նոյն

Թադէոս Սրբազան մատուռին
արալէզ կուռքն կործանելով՝

հիմնարկութիւնն ըրած մատուռն՝
Ամենափրկիչ

<<Բլրոյն գլխի
դարձած է, ուր տա-

մա-հիմայ ուխտատեղի մը
անգամ Ս. պատարագ կը

րին քանի մը
կողմէն ջերմեռանդ ուխ-

տուցուի եւ չորս
նուիրանօք կու գան>>:

տաւորներ առատ ունն մը տուած է նաեւ
-ես... Նման նկարագրութը միայն համա-

Գող Սրուանձտեանց 109, բայցանունով եւ հին

nom գծերով. <<Լէզքը իւր Շամիրամի

պատմութեամբ յայտնի է, ուր
գեղեցկին մեռած

աստուածները մեր Արայ են եղեր.
մարմինը լզեր ու

կենդանացուցերաստուած չիւ

եւ Արայլէզք անունով կուռք ու
ժամանակ հայեր այս

նեցին պաշտեցին այն

Վասպուրականի, 1859, հատոր,

103 Արծուի
էջ 236-239: էջ 52:

109 Գրոց եւ Բրոց,
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գեղի բարձր գագաթին վրայ, ուր այժմ Ամե-

նափրկչի մատուռն է. եւ Աշխարհամատրան

կիրակին մեծաժողով ուխտի կերթան: Ուր

բեւեռագիրերով քարեր լցուն են...ու ձուլա-

ծոյ հին պղնձէ կենդանեաց փոքրիկ արձան-

ներ գտնուեցան մեր օրերը դեռ եւս քանի մը

տարի յառաջ>>: Վստահ եմ, որ եթէ բանի-

մաց մասնագէտներու ձեռքով Լէղքի մէջ կաւ

տարուած ըլլային պեղումներ, շատ կէտերու

մէջ պիտի լուսաբանուէր նաեւ արալէզներու

հարցը:
Հ. Ն. Սարգիսեան 110 ալ զանց չէ ըրած

մը տող նուիրել մեր ուսումնասիրու-
քանի
թեան առարկայ գիւղին. <<Վերոյ քան զԱւանս

կըսէ, է գիւղս փոքրիկ (Լէզք), զորմէ ասի

յոմանց տեղի լինել անկմանն Արայի ի Շա-

միրամայ, որոյ զոմն ի հոմանեացն զԱրայ

կարծեցուցեալ՝ լուր եհան եթէ դիք լիզեալ
Քնացողջացուցեալ են. եւ յայնմանէ, ասեն,

անուն գեղջն Լէզք>>:
ՀմայեակՆարլեանի 111 <<Յարալէզ>> գրու-

որուն մասին արդէն խօսեցայ, թէեւ
թիւնը,

անհարազատ եւ յերիւրածոյ ըլլալ կը
ինծի

բայց հարկ կը համարիմ անկից քանի
թուի,
մը հատուած հոս ներկայացնել. ավասն զի

իր վկայութեան համաձայն 112 ժողովրդեան

բերնէն քաղած է գայն > <<Բուն ռամիկ եւ միաւ

միտ ժողովուրդի բերնէն առած եմ այդ -
Ուստի

աւանդութիւնը>>, կը հաւաստէ մեզի:

վերապահօրէն ընդունինք Լէզքի եւ աւ
միայն
րալէզներու վրայ իր հաղորդած հետեւեալ

տարբերակները. <<Այդ գիւղը իր քովը մինչեւ

հիմա ունի դէպ ի վեր ցցուած բարձր միա-

կտուր ժայռ մը: Նայէ՛ դէպ ի հիւսիսը, կը

տեսնես Լէսկը (Լէղք), կը տեսնես Յարալէզ

աստուածին սոսկավիթխար ու երկար քարէ

արձանը, որ հիմակուան ժայռին վրայ տըն-

կուած... պատգածներ կորոտայ:

լէզը, (է) բժիշկ աստուածը, ան որ մեռել-

ները լզելով կ ողջնցնէ: Հոն Ամենաբուժին

ոտքին տակն է որ, ամենահին աւանդութեան
Շա-

մը համեմատ, Ասորեստանի վաւաշոտ
Նահաւ

միրամը տարաւ նետեց մեր գեղեցիկ
լզեց, լզեց՝

պետին մարմինը: Յարալէզը

մինչեւ որ Արա չարժեցաւ:
<<Դիքերուն ամէնէն ահաւորը, ամէնէն

110 Տեղադրութիւնք ի Փոքր եւ Մեծ Հայս,

Վենետիկ 1864, էջ 264-265 :
111 Ծաղիկ, անդ, էջ 553-555:
112 Անդ, էջ 612:
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ալպաշտուածն էր Յարալէղը: Իրմէ կը վախ-
նային, բայց կը յարգէին զինքը: Ու վա՜յ ա-
նոր, որ կը մօտենար քարէ Հրէշին՝ առանց
արիւնոտ նուէրին: Օրը մինչեւ իրիկուն, գի_

շերը մինչեւ լոյս, սոսկալի ոռնոց մը կը
բարձրանար կը տարածուէր կուռքին շուրջը.
քուրմերն էին, որոնք փառաբանութիւններ
կ՝երգէին : Ամէն առտու երբ արեւը Մասիսի
գագաթէ իր ոսկեղինիկ շողերու ծրարը կը
քակէր, կեանքի աստուածն ու մահու աս
տուածը, Արեգակն ու Յարալէզը, իրենց աւ
ռաջին նայուածքը իրարու կը բաղխէին՝ Հա_
զիւ թէ առաջին ճառագայթն ինկած էր Յա-
րալէզին <<վրայ, արձանին շուքը արեւուն
լոյսին մէջէն իր սեւ զանգուածը դժոխային
մատի մը պէս կերկարէր դաշտավայրին
վրայ. կերկարէր ա՛յնչափ, մինչեւ որ անոր
ծայրը կերթար կանգ առնել Վանի բերդին
հիւսիսային արեւմտեան կողերուն վրայ

<<Հոն, բերդին վրայ, քրմապետը, կը
սպասէր իր չարաշուք վոհմակովը. կը դիւ
տէր թէ մինչեւ ո՞ւր պիտի հասնէր Յարալէ-

ղին շուքին ծայրը, եւ կը նշանէր. այլ այն-
տեղը սուրբ էր՝, եւ հոն է որ պիտի մորթուէր
այն օրուան զոհը: Մէկ վայրկեանի մէջ, կը
հասնէին քուրմերը. ժողովուրդը ահով սար_
սափով հոն կը թափէր. քրմապետը կ՝աղօթէր
կը մրմնջէր, ու դահիճը, շուքին վերջացած
նուիրական կէտին վրայ կը քաշէր նախա-
պատրաստուած զոհերը, որոնք չուանով իրա_
րու կապուած էին : Հոն ձիգ կու տար չուա-
նին ծայրը, կը ցնցէր ամբողջ մարդկային
երամակը, եւ ամէնքը մէկէն գետին կը գլու
րուէին, աղեխարշ պոռչտուքներով: Յետոյ
մէկիկ մէկիկ կը խողխողէր զանոնք>>:

Քիչ առաջ տեսանք արդէն Դ. Խաչի-
կեանի յիշատակած աւանդութիւնը Լէզքի եւ
արալէզներու մասին. Լէզքի ժողովուրդն իր
<<պառաւանց խօսքեր»ուն մէջ կը պատմէր թէ
յառաջ իրենց գիւղին Ամենափրկիչ մատրան
տեղ կուռք մը կար, որուն առջեւ մարդիկ
շներուն լզել կու տային իրենց վէրքերն՝
առողջանալու յուսով: Յետոյ Դ. Խաչիկեան118
կը յաւելու. <<Դեռ շատ տեղ իրենց վէրքերը
շուներուն լզել տալու սովորութիւնը կայ>>:
Այս տարբերակն անո՛վ աւելի նշանակութիւն
կը ստանայ, որ հոս կը յիշուին նաեւ <<կուռ-
քին>> չուները. ասոնք Ասկլեպիոսի տաճարին

113 Ծաղիկ, էջ 358, 442: Հանդ. Ամս., 1898,
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բուժող չուներուն պէս, իրենց լիզումով աւ
ռողջութիւն կու տային <<կուռքին>> ոտքը
եկած հաւատաւորներուն:

<<Հոս չենք կրնար զանց ընել Խ. Լեւու
նեանի 114 գրութիւնը, <<Արալէզքի հնավայրը
Վանի մէջ>>, ուսկից յառաջ կը բերեմ քանի
մը հատուած. <<Այս պատմական հնավայրը
կը գտնուի Վանի բերդին հիւսիսը իբր մէկ
ժամի հեռաւորութեամբ, եւ այժմ հայ գիւղի
մը վերածուած է Լէզք անունով, որ Արլէզքի
յապաւեալ ձեւն է>>: Արալէզներու լզելով
կեանք տալու աւանդութեան անդրադառնալէ
յետոյ, կը յարէ. (<<Չէ՞ս որ արդէն շան լեզուն
վէրքերը լզելու եւ զանոնք առողջացնելու
յատկութիւն ունի: Յաճախ կը տեսնենք վի-
րաւոր շուները, որ իրենց վէրքերը լզելով
կը սպիացնեն: Յիշեալ գեղին մէջ կը
գտնուի ցից ապառաժ մը 50--60 մեթրաչափ
բարձրութեամբ, որ ըստ աւանդութեան Արա-
լէղքին յատկացուած էր, ուր վիրաւորուե-
լով մեռած մարդոց դիակները կը դրուէին
ողջնալու յոյսով:

<<Այս ապառաժը ըստ սովորութեան
նուիրականացած է, եւ Քրիստոնէական ա=
նունով կը կոչուի Ամենափրկիչ, այն մա
տուռը հաւանաբար՝ յաջորդած է հին մե-
հեանի մը: Հոս տարին անգամ մը, այսինքն՝
Աշխարհամատրան Կիւրակէին, բազմաթիւ
ուխտաւորներ կը խռնուին եւ պատարագ կը
մատուցուի: Այս Լէզքի յատկանշական
անունէն իզատ իբրեւ ապացոյց նոյն տեղերը
Արալէզքին վերաբերելուն, դեռ մինչեւ հիւ
մա ՂիզայԴաշտ, կը կոչուի այն մեծ դաշտը,
որ կը գտնուի այս գեղին առաջին դէպի հաւ
րաւ երկնցած: Ինչպէս նաեւ ուրիշ դաշտ
մաա, որ կը գտնուի դէպ ի հիւսիս ցարդկը կոչուի Ալ Ռէզ, որ մէկ ուրիշ
աղաւաղումն է Առլէզ անունին>>:

<<Արաքս>> թերթի անանուն յօդուածաւ
գիրը 115 կը հաստատէ մինչեւ հիմայ յիշած
տեղիքներուս հաւաստի ըլլալը՝ ժողովուրդի
հաւատքով Լէզքի <<Ամենափրկիչն ամէն դար-
տի եւ ցաւի դարման է>>: Յօդուածագիրը
սապէս կը նկարագըէ այդ ուխտատեղին.
<<Ահա մեր առաջ կանգնեց մի լերկ քարաւ
ժայռ, ամէն կողմից հարթ ուղիղ եւ անելա-

114 Արալէզքի հնավայրը Վանի մէջ, Կոչնակ,
1914, էջ 57--59, 79--82 :

116 Լէզկ (Յարալէզ) ես Ամենափրկչի մատուռը,Արաքս, Ս. Պետերբուրգ, 1897, Գիրք Բ., Եօթներորդ
տարի, էջ 22--25:

ՀՈԿՏԵՄԲԵՐ--ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ609

նելի, միայն մեր կանգնած տեղից կարելի է I
բարձրանալ մագլցելով նեղ ու սանդխաձեւ

ճանապարհից: Քարաժայռի կատարը հազիւ

սենեկի մեծութիւն ունենայ, որի
մի փոքր է Ամենափրկչի մատուռը,
վրայ կանգնած

մեր բարձրացած - սանդուխին
որի դուռը >

բացւում, սակայն թէ՛ մատուռի
ծայրն է

սանդուխների վրայ լեցուած է
ներս, թէ՛

օր է եւ ներս պա
խուռն բազմութիւն:

ուխտաւորների մեծագոյն մասը
տարագ. կայ. հաւաքուած, աչ=
բարձր քարաժայռի շուրջ

քերը յառած են դէպի մատուռը եւ այնտեղ

փնտռում իրենց հոգեւոր մխիթարութիւնը:

Ահա, այստեղ է որ ժողովուրդը փնտռում

իւր ամէն ցաւին եւ դարտին դարմանը,

ժողովուրդն ամէն բանի փրկութիւն Ամենա-

է սպասում:նդիր այս տեղ էլ սպա-
փրկչից
սում էր Ասորեստանի տռփոտ թագուհին

կենդանացումը. - կանգնած գեղեւ
Արայի

Արայի անկենդան դիակի առաջ Յարա-
ցիկն
լէզներից իւր սիրելիի կեանքն էր խնդրում>>:

Վերջապէս մտիկ ընենք
Ե. Լալայեանի116

է
խօսքերուն. «Լեզք գիւղի մէջ բարձրանում

աւան_
բարձր քարաժայռ, որի գագաթին,

դրելմի
դութեան ասելով, Շամիրամ թագուհին

աս-
է Արայի դիակը, որպէս զի Յարալեզ

Այժմ
տուածները լիզեն եւ կենդանացնեն:

մատուռ
այստեղ կանգնած է մի հասարակ

եւ
անունով, ուր ամեն տօն օր

Ամենափրկիչ Աշխարհամատրան կիրակին
մասնաւորապէս

ուխտ է գալիս ամե-
ահագին բազմութիւն հայցելու>> в

նայն ցաւերից փրկութիւն
կու տայ Լէզքի

Լալայեան միաժամանակ
գեղեցիկ մէկ լու=

դիւղին եւ ուխտատեղւոյն
ազգագրին հետագայ

սանկարը: Մեր մեծ վաղնջական
կ՝իմանանք, թէ այդ հաւատքիխօսքերէն ժողովրդական

սրբավայը-ժայռը առարկայ եղած է,
մէջ մասնաւոր հիացումի

կցուած
աւանդութենէն -

ինչպէս կերեւայ
հանդէպ բարձրանում է մի

<<Այս քարաժայռի
փոքր ժայռ, որի գագաւ

ուրիշ, միակտուր,
բոյսեր, որոնք իրենց թար-

թին կան կանաչ են եւ ձմեռ ժամանակ
մութիւնը պահպանում ասում է,

Աւանդութիւնն
ու չեն չորանում:

տեսնելով, որ
հազարաւոր

թէ այս ժայռը են իւր մօտի մեծ
մարդիկ բարձրանում է նրա փառ-
ժայռը աղօթելու, նախանձում

բարձրանալ, որպէս

քին եւ սկսում է ինքն էլ
<<Լեզքի ժայռը>>, էջ

116 Ազգ, Հանդ., XXV,
23--24:
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զի կարողանայ նրան հաւասարիլ, նոյն փառ-

քին արժանանալ: Մի քիչ բարձրանալուց

յետ՝ խրոխտացել է, թէ ահա ես օր ըստ օրէ

բարձրանում եմ մինչեւ որ հաւասարիմ քեզ

եւ մի քիչ էլ անցնիմ : Բայց երբ բարձրանում

է, հաւասարւում եւ նոյն իսկ անցնում է Ամեւ

նափրկչի լեռից, վերջինս յանկարծ սաստիկ

բարձրանում է եւ ձեռքով խփում հակառա=

կորդի գլխին, որ իսկոյն ցածրանում է եւ իւր

նախկին դրութիւնն ստանում: Ահա այս Ամեւ

նափրկչի ժայռի ձեռքի տեղն է, որ ամառ

ձմեռ միշտ կանաչ է Ֆնում>>:

Այս եւ ուրիշ բազմաթիւ վկայութիւններ,

զորոնք մէկիկ մէկիկ չեմ ուզեր հոս յառաջ

բերել, ստուգապէս կը հաստատեն, թէ Լէզքի

ժայռն եւ Ամենափրկիչ ուխտատեղին կայան

են եղած արալէզներու պաշտամունքին: Ասոր

գրական առաջին վկայութիւնը որչափ

ինծի առ այժմ ծանօթ է ԹովմաԱրծրունի

կու տայ իսկ արդի հայ առասպելները

պայծառ խօսքերով կը կրկնեն մեզի այյն հի-

նաւուրց աւանդութիւնը, զոր Եզնիկ, Փաւս...

Խորենացի, Եղիշէ, Վարդան վարդա--
տոս,

միասնաբար կը հաղոր-
պետ, Թ. Արծրունի
դեն:

Ստոյգ կը համարիմ, թէ արալէզի պաշ-

տամունքը չէր կրնար հարթավայրի մը վրայ

կատարուիլ. վիրաւորին կամ մեռելին մար-

մինը պէտք էր բարձրանար ո եւ է ամբար-

տակի վրայ ըլլայ ան չէնքի մը տանիքը,

ժայռի մը գագաթը կամ լեռան մըգլուխը--

որպէս զի չուն-արեւու տեսքին եւ կենսա-

ճառագայթներուն ներքեւ մնար: Այս
տու նկարագրական կը գտնեմ
տեսակէտով շատ

<<Ամէն առտու, երբ
Նարլեանի նա խօսքը.

գագաթէն իր ոսկեղինիկ չու
արեւը Մասիսի

կեանքի աստուած
դերու ծրարը կը քակէր,

իրենց առաջին
Արեգակն ու Յարալէզը,

Փաւստոսի
նայուածքը իրարու կը բաղխէին»՝

եւ Խորենացւոյ ըմբռնումով մեռած դիւցազ-

նին մարմինը բարձրաւանդակի մը վրայ կը

հանուէր: Փաւստոսի համաձայն՝ սպանուած

Մուշեղ զօրավարի մարմինը <<հանին եդին ի

տանիսն աշտարակի միոյ. ասէին՝ թէ վասն

զի այր քաջ էր, Առլեզք իջանեն եւ յարուցաւ

նեն զդա>> Անանուն կըսէ, թէ Շամիրամ
<<ի

հրամայեց սպանուած Արայի մարմինն

վերնատունն ապարանից իւրոց>> փոխադրել,

որպէս զի կենսատու չնաստուածներու լիզ-

ման ենթարկուի: Նոյն բանը Խորենացին
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տեղի ունեցած կը համարի <<ի վերնատանն
ապարանից>>: Ուստի եւ կրնանք հաստատել,
թէ հեթանոս հայը պատահարով չէ որ
ընտրած է Լէզքի բարձրադիր ժայռն իբր
պաշտօնատեղի արալէզ աստուածներու: Այդ
լեռնաձեւ ժայռի վրայ կ՝իյնար նորածագ աւ
րեւուն առաջին եւ կենսախայտ ճառագայթը.
ցորեկուան ընթացքին ոչչ մէկ վայրկեան
ղուրկ կը մնար ժայռն արեւու կենսատու ջեր-
մութենէն, եւ իրիկնադէմին, երբ շրջաւ
կայքի տարածութիւնը գիշերուան ստուեր-
ներով պարփակուէր, տակաւին բեկբեկ ու
նուաղկոտ ճառագայթ մը կը դողար կենսա-
տու շներու ժայռին գլխուն վրայ: Արդ, հե-
թանոս հայը չէր կրնար չընտրել նոյն ժայռն
իբր պաշտօնատեղի արալէզներու, քանի որ
ան ամբողջ ցորեկուան ընթացքին արեւու
աչքին եւ խնամքին ներքեւ կը մնար: Հոս
աւելորդ չըլլար յիշել, թէ Կարքեդոնի մէջ

Ասկլէպիոս 117 տաճար մունէր սեպ բար-
ձունքի մը վրայ, ուր կարելի էր ելլել վաթ-
սուն աստիճաններով սանդուխի մը միջնոր-
դութեամբ:

Ինչպէս կը տեսնուի արալէզներու քննու
թիւնը հոս մենագրութեան մը հանգամանքն
առաւ, եւ թերեւս ընթերցողներէս ոմանք
ասոր համար իրենց տհաճութիւնն յայտնեն,

ըսելով թէ նիւթէս դուրս մեծ շեղում մ րրած
ըլլամ: Սակայն առանց մասնաւոր դիտաւու
րութեան չէ, որ արալէղներու վրայ յատուկ
ուշադրութեամբ աշխատեցայ: Նախ որ Եղ-

նիկի ընձեռած հում նիւթն ուրիշ հեղինակ-
ներու պարունակած գրեթէ ամբողջ ատաղձն
ու տեսագծերը կը բովանդակէ. այնպէս որ
եթէ դիցաբան կրօնախոյզը երբեք արալէղ-
ներու հարցին մենագրութիւն մուզէր նուի
րել, ամէնէն առաջ Եզնիկի հում նիւթը նկաւ
տողութեան պիտի առնէր: Ահա ես ըրի այդ

Երկրորդ, ես հարցը բոլորովին նոր տեսա-
կէտներով ներկայացուցի. ուստի եւ ստի-
պուեցայ խնդիրն իր ամբողջ յարակից պաւ
րագաներով պարզել, որպէս զի պայծառ
հասկացողութիւն մը ստանան արալէղներու
հարցով զբաղողները:

Եթէ ամփոփել ուղենք արալէղներու
հարցին նուիրուած մեր քննութիւններուն
արդիւնքը, հետեւեալները կ ունենանք -

117 Baudissin, Der phonizische Gott Esmun,
wZKM, LIX, 1905, էջ 176:
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i Արալէզ բառը կրնայ՝ ա. Արայի
լիզող նշանակել եւ իբր այդպիսի չի կրնար
սկզբնական բառ մ ըլլալ: բ - Սկզբնական ձեւր
կը համարիմ Լէզք, որուն կցուած է յետոյ
Արա անունը: Այդ սկզբնական Լէղք ա-
նունը պահուած է մինչեւ այսօր Վանի Լէզք
գիւղին մէջ, որ արալէզներու պաշտամունքի
կենդրոն եղած է՝ համաձայն գրական եւ ժու
ղովրդական աւանդութիւններու եւ հաւա
տալիքներու:

<<Յարալէղ>> ձեւր չի կրնար հին ըլլալ:
Եզնիկի համեմատ <<առլեզն «ի շանէ>> է,

որուն մասին ժողովուրդը կը համարէր, թէ
<<ընդ աներեւոյթ ղօրութիւնս ինչ կեցցէ>>:

Արելէզները պատերազմի մէջ ինկած վիրա՝
ւորները լիզելով կ՝ողջնցնէին:

Ուրիշ մատենագիրներ ալ կը հաստատեն
Եզնիկի ըսածները եւ նորանոր ճոխացումներ
կ ընձեռեն. վիրաւորուած դիւցազնին մար-
մինն աշտարակի մը տանիքը կը դրուի կամ
<<իվերնատունն>>: Արալէղներըվերէն (երկըն_
քէն) հոն կիջնեն, մարմինը լզելով ողջնցը-
նելու եւ կենդանացնելու համար... Հաւանա-
բար արալէզներու թիւը երկու էր. մին սեւ
եւ միւսն սպիտակ: Այդ (սեւ ես սպիտակ աւ
րալէզները կը յիշէ արդէն Վանական վարդաւ
պետ, իբրեւ Արտաւազդ թագաւորի երկու
չները՝ <<Սեաւ եւ Սպիտակ>>, որ յար լիւ
զուն զկապանս նորա>>

Արալէզներն իրենց էութեամբ բարի ոգի--
ներ են, եւ սկզբնապէս մեռելները կենդաւ
նացնելու դերով աչքի կը զարնէին: Այդ
սկզբնական շրջանին անոնք արեւու եւ լուս--
նոյ հետ կը նոյնանային որոնք համաշխար-
հային դիցաբանութեան մէջ յատկապէս
կեանքի եւ մահուան հետ կապ ունին: Սպիւ
տակ արալէզը 118 կը ներկայացնէ արեւ-

118 Թերեւս այս հարցին հետ կապ ունի Սանաւ
տրուկի աւանդութիւնը, զոր Խորենացի կը յիչէ.
<նորահրաշ սպիտակ շուն>> մը ձիւնի տակ մնացած
դայեակն ու մանուկը կը պահպանէ, աստուածներու
դրդումով: Բնական է, առանց այդ սպիտակ շան մի-
ջամտութեան, պիտի մեռնէին երկուքն ալ: Դէպքն
այսպէս կը պատմէ Խորենացի. <<Բայց թէ ընդէ՛ր
Ստնատրուկ կոչեցաւ, ասելի է: Քանզի յաւուրս ձմե-
ռայնսյ ճանապարհորդեալ ի Հայս քոյր Արդարու Օդէ,
պատահէ բքոյ ի լերինս Կորդուաց. ցրուեաց զամենեւ
սեան մրրիկ,- մինչ ոչ գիտելով ընկեր զընկեր ընդ
ո՛ր վարեցաւ: Իսկ դայեկին նորա Սանոտայ... առեալ
զմանուկն, քանզի տղա էր, եդ ի մէջ ստեանց իւրոց,
մնալով ի ներքոյ ձեանն զերիս տիւս եւ զերիս գիշերս:
Զորմէ առասպելաբանեն, եթէ կենդանի իմն նորաւ
հրաշ սպիտակ՝ յաստուածոցն առաքեալ՝ պահէր զմա-
նուկն: Բայց որչափ եղաք վերահասու, այսպէս է.
շուն սպիտակ ընդ խնդրակսն լեալ, պատահեաց ման-
կանն եւ դայեկին>>, Բ. ԼԶ:
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եւ իբր այդպիսի յարութիւն կու տայ.
կեանքը

սեւ արալէզը մահ(մահիկ)-լուսնի հետ
մինչ

նոյնանայ, մեռելի հոգին կը պաշտպանէ

հոգէառներու
կը

դէմ, անոր առաջնորդ կ ըլլայ

դէպ ի մեռելներու աշխարհը: Այս վերջին

տեսակէտէն ծագած է անշուշտ այն հաւա-

տալիքը, թէ շան ոռնոցը մօտալուտ մա

հուան մը նշան է: Եւ ահա ասկից այդ բարի

ոգիներուն վրայ կու գայ չար տեսագիծ մը,
տարածուած է, բայց սկզբնա-

որ թէեւ շատ
կան շրջանի մը չի վերաբերիր:

Մեր արալէզները շատ հեղինակներու
հա-

կողմանէ՝ օտար դիցաբանութիւններու
հետ

մապատասխան աստուածութիւններու

համեմատուած են: Բասմաջեան 119 զանոնք

4 շներուն հետ կուղէ նոյնացնել
Մարդուկի

նոյն իսկ կը պնդէ, որ <<Ասորաբաբելաց-եւ
Մարդուկն իւր հետեւորդ չներով անցած

է.
Լոց

Հայոց>>: Կարծեկից չենք կրնար ըլլալ

Բասմաջեանի: Արալէզներու հաւատալիքն իր

ընդհանուր գծերով՝ բազմաթիւ ազգերու

ստացուածք է. բայց իր մանրամասնութիւն=
եւ իբր այդ

ներուն մէջ զուտ հայկական է
պէտք է գնահատուի: աւանդութիւն_

Արդի հայ ժողովրդական
յարութիւն եւ

ներն ալ կը պատմեն լզելով
չնաստուածներու

առողջութիւն պարգեւող
յատկապէս կա-

մասին: Այս աւանդութիւնը մատրան
պուած է Լէղք գիւղի Ամենափրկիչ

սրբավայր
հետ, որ նախապէս արալէզներու

եւ անկենդան

մըն էր, ուր վիրաւորուած
կենդանութիւն

մարմինները կը բերուէին, աւանդութիւնը
ստանալու յուսով: Լէզքի

պատմէ Արայի յարու
Թովմա Արծրունի կը աւանդութիւնները
թեան դէպքով, իսկ արդի

թէ՛ այլ բազմա-
թէ՛ Արայի յարութիւնն եւ

կ ընդունի : Շունը
թիւվերակենդանացումներտեսագծերով երեւան

թէ՛ բարի եւ թէ՛ չար կը տրտմի,
կու գայ առաջին պարագային՝

տեսնէ մէկը
երբ հոգէառներու մերձենալը

պարա-
մեռցնելու համար. իսկ երկրորդ

կը հանդիսա=
գային՝ հոգէառներու սատար

մահագուշակ եւ

նայ, վասն զի իր ոռնոցը

մահառիթ կը նկատուի
Հ. Ա. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

Իսկական Պատմութիւն Հայոց, Կ. Պու

1. 119 Հմմաս,
լիս 1914, էջ 81:
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Կէլնի՜ կէլնի՜ մէ՝ խատ թակաւո՛ր ըմ.

էտա թակաւուրուն իսկի լաճ տղայ չէ՛լնե,

մէնայ մէ՝խատ ախչիյ մ՝ կէլնի: Էտու թա-

կաւուրու նստած քիաղաք քիառսուն գիող

կ ինեն տիւս՝ ամիս տիր մ, կ զանեն էտա

քիաղքի վէրէն կ թալնեն կտանեն: Թակա-

ւորն ըսկո՜ւմ կ՝աղքիըտանայ, ըսկո՛ւմ կ խըղ-

ճանայ՝ որ էլ խօսքօվ չէ՛լնէ. կէլնի աւուր

խացի կարօտ: Օ՛ր ըմ թակաւուրու ախչիյ

կ՝խառցուցի ուր խօր կասի:
<<Թակաւո՛ր պա պա, աշխրիս իրես

էլած հը՛մէն թակաւորներ զանգին են,

մենք ինչի՞ ըսնա աղքիատ ենք, մեր թակաւ

ւուրութնի ժօղօվուրթ ինչի՞ ըսը սկնա

խե՞ղճ, կարօ՜տ պիտի էլնի...>>:
- <<Աչի՛չըս լիոս, կասի թակաւոր ուր

ախչկան, հը՛մէն երկրի թակաւորներն -էլ

զանգին են, մենք էլզանգին ինք, ապա

Աստւած փործայհ մի տւե մե, է՛լ խօսքօվ

Է՜նա տեղ, քիաղքից տիւս, յէ՛ր ըմ
չէ՞լնե:

էն յէրի մէչ քիառսուն գիող կայ, հը՛-

մէն
կայ,

ամսուն կուգիան մեր քիաղաք կ թալնեն

կտանեն: Մըկա ժօղօվուրթ աղքիըտացե, էլ
զատ չի՛ մնացե որ մե էլ տայ, մենք էլ աղ-

քիըտացեր ենք: Թակաւոր ասածն ուր ժօղօ-

վրթի վէրէ՛ն ի որ ժօղօվուրթ աղքիատ էլնի՝

թակաւորն ի՞նչխ կանայ զ անգին էլնե...>>:

<<Թակաւո՛ր ապրած կէնա՛ս, կասի

ախչիկ. եռսունէւի՛ն ախչից տոււ զիկ իմ
կերպարանքի նման, քիառսուն ծեռք էլ խա-

լաւ մէ՛յ նմուշ էլնի. քիառսուն խատ էլ
ուղտ հըմէնի վէրէն քիառսուն զանգիակ

հախկէն
էլնի, ես էրթամ էն գիողերաց

գիամ>>:
Ախչիյն ի՛նչխ որ կասի՝ թակաւոր զը՛-

էլ կ պատրաստի: Ախչիյ կասի. <<Զի՛
մէն
խամար մէ խատ էլ խօրօտ թո՛ւր ըմ չինել

տուր>> խէր է՛ն էլ կանի: Ախչի՞յն ի, զան-

դըկներ կկախի էտա քիառսուն ըղտերաց

կշտըներ, ես սունէւին ախչկըներ կ խէծուցի

վէրիյհտեր, ախչիկըներաց կասի.
<<Տիւք՝ էսա չիտայ ճամխից կնացէ՛ք

մադարէն ընցէք՝ է՛լմ տառցէք: զանգըկ

ներ թօղ զրյգընգիան՝ տիւք հա՛ կնացէ՛

և Վանայ բարբառով: Գրի առնուած 1906 ին՝

ի Վան:
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